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Tjihtesistie Mov veasoe mov vaajmosne, Nils-Aslak Valkeapaa
Ur dikten Mitt hem &r i mitt hjarta av Nils-Aslak Valkeapaa

“...Mov veasoe mov vaajmosne
mannine jahta

Vielle datne dam daajrah
dabpa datne guarkah

menh guktie ov-nohkens almetjidie jiehtedh

mah gaajhkem daam vaaksjoeh
guktie dejtie vaestiedidh
mah jeatja veartanistie

Gumbhtie bihkedidh

ij gusnie-ge arroeminie
jalhts jielieminie
jielieminie hov

daej guevtielisnie

Datne tjdadtjoeminie mov laajtosne
Mov ohtjegaetie sierkestahki duekesne
biejjie mov tjovkese

jaevrie mov pliejhkegaerie

Gumbhtie bihkedidh

vaajmoe mov veasoe
mannine jahta

Gumbhtie bihkedidh

jeatjebh aaj desnie jielieminie
mov dabpah viellh

Vielle gumhtie jiehtedh
dabpa gumhtie jiehtedh...”

“...Mitt hem ar i mitt hjarta
det flyttar med mig

Du vet det bror

du forstar det syster

men vad sager jag till framlingar
som vakar over allt detta

vad svarar jag pa deras fragor
som kommer fran en annan varld

Hur kan man forklara
att man ingenstans bor
eller anda bor

nar jag bor

bland alla dessa vidder

Du star i min sang

mitt avtrade ar bakom buskarna
solen ar min lampa

sjon mitt tvattfat

Hur forklara

att hjartat ar mitt hem
att det foljer mig

Hur forklara

att dar bor ocksa andra
mina broder och systrar

Vad ska jag saga bror
vad ska jag saga syster...”




Asa Simma

"Hiehke idtjim buektehth giknjelidie tjéédtjestidh”

"Plétsligt kunde jag inte halla tillbaka tararna”

Manne deejrim Sveerjen gaerhkoe likte-
mebarkojne saemiej vooste aalkeme, mov
gyrhkesjimmesne Uppsalan daapmoegaerh-
kosne, desnie gusnie aanedin.

Gaessie annetji vaaseme dle guarkajim
meehtim daam gyrhkesjimmiem maenngan
vihth vuartasjidh. Tjirkim dam vuartasjidh,
idtjim dan jijnjem vuertieh, juktie veele
daajram guktie saemieh jih jeatjah aalkoeal-
metjh bijre jarkan veartanisnie gaerhkojste
daaresjamme.

Baahperim jih dijpesovvim gosse govlim
Ovtebe erkebispe Antje Jackelén dej baajhto-
de boejhkesji. Dihte naemhtie jeehti:

Mijjieh dijjiem vaejviestamme. Mijjieh dijjen
maadtoem daaresjamme guktie skaamoeh
jih vaejvieh boelveste boelvese jahteme.

Idtjimh vuejnieh. Idtjimh goltelh. Baektjede
daejredh maam Sveerjen geerhkoe dorjeme
Jjih guktie vaejviestamme.

Idtjimh vuejnieh dijjen vaajnoe Sjugniedcejjese
Jjih eatnamasse. Idtjimh guarkoeh guktie sae-
mien aajmoevoete aarkebiejjesne. Ibie dijjem
ddastoehtamme.

Sveerjen gcerhkoe lij dvtemes dennie naeliebio-
logijesne. Mijjen dGejvieladtjh dej auktoriteetem
jih dej faamoem seabradahkesne nuhtjin
guktie tjiertediblemem jih koloniaale vdajnoem
eevtjedh jih dle almetjeaarvoem jih almetji
vyortegs-voetem miedteli.

Daenbien Sveerjen goerhkoe daam boejhkesje
jih sijhtebe Ganedidh.

Hiehke idtjim buektehth giknjelidie
tjoodtjestidh. Mov vaajmoem dievviedi.
Mov almetjidie jih mannem vuajneme.

Dle guarkam daate tjuara saemien
almetjigujmie gaerhkosne juekielovvedh.
Daerpies liktemebarkojne aelkedh guktie
maahta jorkesovvedh. Daate teaterinie,
musihkine jih kdanstine aalka - aalka mijjen
vuesiehtimmine.

Jag visste att Svenska kyrkan hade inlett
ett forsoningsarbete gentemot det samiska
folket, mitt folk. Jag nérvarade dock

inte under sjalva hégmassan i Uppsala
domkyrka, dar ursakten framférdes.

Nagot senare forstod jag att hela hogmas-
san gick att se i efterhand. Jag tog mod till
mig, jag hade inte sd hoga forvantningar,
eftersom jag kanner val till vad samerna och
andra urfolk i varlden fatt utstd, i och med
kyrkornas 6évergrepp mot oss.

Jag blev éverrumplad och drabbad, nar
jag horde den forra arkebiskopen Antje
Jackelén, metodiskt uttrycka s& manga
illgarningar. Hon sa bland annat:

Vi har lagt ordttfdrdiga bérdor pa er. Vi
har tyngt ner era forféder och formédrar
med skam och smdérta som drvts av nya
generationer.

Vi sdg inte. Vi lyssnade inte. Det gér ont att
ta in att Svenska kyrkan har bidragit till och
legitimerat fortryck.

Vi sag inte ert sjdlvklara férhallande till
Skaparen och till markerna. Vi férstod inte
att samisk andlighet uttrycker sig i vardagens
handlingar. Vi har inte métt er i 6gonhdjd.

Svenska kyrkan har haft en avgérande roll
som dérréppnare for rasbiologerna. Vira
foretrédare anvdnde sin auktoritet och sin
makt i samhdllet fér att rdttfdrdiga rasistiskt
och kolonialt tankegods, med svdra
krdnkningar av mdnniskovdrdet och ménsklig
vérdighet som féljd.

Detta erkdnner Svenska kyrkan idag och for
detta ber vi om ursdkt.

Plotsligt kunde jag inte halla tillbaka
tararna, jag naddes djupt i hjarterétterna,
mitt folk och jag var sedda. Da forstar jag att
detta maste delas med alla manniskor i det
kyrkliga rummet. Férsoningsarbetet maste
borja sa att en forandring kan ske. Det
bdrjar med teater, musik och konst - det
borjar med var forestéllning.

Kjell Peder Johanson

Gookte lahtesh mijjen
soptsestimmeste:

99 Ij guhte datnem stillh tjoerh dov
maadtoen davteste ddnedidh, menh
tjoerh dejtie dov miedtelimmievu-
ekide sliejhtedh jih mestie nahtam
atnah.99y

99 Dihte mij Génedimmiem dddtje
faamoem dtna guktie seejhta dam
ddastodh, ij leah dihte mij aanede. 99

Gosse gihtjesovvim mejtie sijhtim daejnie
vuesiehtimmine barkedh, dle leam joe guh-
kiem daejnie avtebarkojne barkeme. Guar-
kajim tjielke ulmieh gaavnesi dejtie [06vles
daajrehtimmide meatan utnedh maam
saemieh damteme, menh aaj dam saemien
poesijem jih saemien aajmoevoetem lutn-
jedh. Avtelen dan barkoen sijse tjaangim,
dle gellien aejkien Asa Simmam gaavnesjim.
Govlim guktie vajmesti gosse dam danedim-
miesaadtegem Tv:sne vuartasjamme.
Guktie dijpesovvim sov soptsesistie guktie
eelkim tjaeledh jih regisseeredidh. Daelie
maajetjh daate vuesiehtimmie riejries -
jeenjh gyjhtelassh mov saemien voelpide
mah maahtoem jih daajrehtimmieh
mannine juakeme.

Tva repliker ur var
berattelse:

93 Ingen ber dig att be om ursdkt
for dina férfédder men du blir
ombedd att avveckla det fértryck-
system de byggt upp som du
upprdtthdller och drar nytta av. 99

99 Makten Over hur en ursdkt tas
emot ligger hos den som far den,
inte hos den som uttalar den. 99

Nar jag bjods in att arbeta med
forestallningen hade forarbetet pagatt
lange. Jag forstod att det fanns en stark
ambition att ta vara pd manga av de tunga
erfarenheter som det samiska folket
drabbats av, men ockséa en vilja att gestalta
samisk poesi, och samisk andlighet. Min
vag in i arbetet blev nagra intensiva moten
med Asa Simma, hennes ord om hur hon
rorts till grat av den TV-sénda ursakten
blev min kdanslomassiga fantasitrampolin
in i skrivande och regisserande. Nu finns
forestallningen antligen - tack alla samiska
vanner som generdst delat kunskap och
erfarenhet med mig.




Hans-Ola Ericsson

Musihken bijre

Daennie vuesiehtimmesne dle daah tjoon-
ghkeldh stuhtjh leah daejstie biejesovveme:

Vuelie. Johan Maraken vuelie Jupmielasse.
Daate vuesiehtimmien stuhtje jih gellie
vuelieh Karl Tirenen spielesovveme doku-
mentasjovneste jaepeste 1907-1916 raajan.
Johan Marak (1928-2019), dihte bist man-
nem viehkiehti guktie dahpenim saemien
seabradahkine, jih dan avteste manne
dansoe gijhteles.

Tjoejeldahkh orgelistie mij ij leah aarebi
govlesovveme, tjoénghkesovveme joekehth
orgelijstie Orgryten orre gaerhkoste jih
Norrfjardenen gaerhkoste.

Ektiedimmiebarkoe dorjehtajjaj jih
orgelen gaskem, slagverke (Tommy Bjork)
desnie leam jeenjemes sopranen Susanne
Rydénen tjoejeldahkijste jih base Lars
Arvidssone, jih aaj tjoejenassh dej gaer-
hkoej orgeltjoejeldahkijste. Dovne riekte
lahtesh Gvtebe erkebispe Antje Jackeléneste
aanedimmiegyrhkesjimmeste Uppsala
daapmoegaerhkosne rahkan 24-b 2021.

Skarrehth tjoejeldahkh. Biegke, dalle,
tjaetsie jih sillh lopmesne (jaartesne) leah
tjoejeldahkh mah vuesiehtimmesne govle-
suvvieh. Goh aarebi produksjovnine leam
laehkoem atneme mov tjoejeldahkeingen-
joorine, Anders Hannusinie barkeme.

Om musiken

Min utgangspunkt till de komponerade
delarna till denna forestalining bygger pa
anvandandet av:

Jojk. Johan Maraks storartade jojk till Gud
fader, som ingar i verket som en ryggrad,
ett ledmotiv, och en lang rad jojkar ur Karl
Tiréns inspelade dokumentation fran 1907
till 1916. Det var for 6vrigt Johan Marak
(1928-2019) som forde mig nara den
samiska varlden och for detta ar och forblir
jag honom evigt tacksam.

Icke hérda orgelklanger, delvis samplade
fran de enastdende orglarna i Orgryte nya
kyrka och Norrfjardens kyrka.

Ett samspel mellan skadespelare, orgel och
slagverk (Tommy Bjork) dar jag har anvant
mig framst av samplingar av sopranen
Susanne Rydén och basen Lars Arvidsson
samt live-klanger fran respektive kyrkas
orgelinstrument. Vidare ingar direkta citat
med tidigare arkebiskopen Antje Jackelén
fran forlatelsegudstjansten i Uppsala
domkyrka den 24 november 2021.

Klangliga ljudelement. Vind, eld, vatten
och steg i snd (jord) utgér en klanglig bas
for hela férestaliningen. Som i tidigare
produktioner har jag haft formanen att
samarbeta med min ljudingenjor, Anders
Hannus.

MANUSE: Asa Simma jih Kjell Peder Johanson
SOEJKESJH: Dirk Gindt, Floyd Favel jih Asa Simma
REGISSOORE: Kjell Peder Johanson
KOMPOSITOORE JiH ORGANISTE: Hans-Ola Ericsson
KOREOGRAAFE JiH BALTEREGISSOORE: Indra Lorentzen
SLAGVERKE: Tommy Bjérk
ENSEMBLE: Cecilia Persson, Asa Simma jih Marja Utsi
GUVVIEKAANSTE: Britta Marakatt-Labba
VAARJOEDESIGNE: Sara Svonni
GAAROJH: Sara Svonni jih Astrid Larsson Lindh
SCENOGRAAFIE: Agneta Enzell
MASKDESIGNE: Cajsa Jackson
TJOEJEINGENJOORE: Anders Hannus
TJOEJETEKNIHKERE: Jon Modin
TJOVKEDESIGNE: Jacob Willén
SCENETEKNIHKERE: Simon Roberts
SNAHKERE: Lars Ericsson
GUVVIEH: Sandra Lee Vasiljev
AFFISCHE: Jan Larsson
DOEKIJE JTH FEALADIMMIEGIETEDAMMIJE: Jacob Willén
SUFFLOORE: Takakehto Charles
JARKOESTAJ)AH: Kristina Labba jih Maidi Steinfjell
PRODUSENTH: Elle Maret Labba, Monica Bergander, Christina Seldahl Lindgren
VUESIEHTIMMESNE AAJ TEEKSTH MAH Nils Aslak Valkepéad, Paulus Utsi, Lea Simma,
Floyd Havel, Hans-Ragnar Mathisen jih Jean Genet tjaaleme

Dah ddnedin lea akte ektiedimmiebarkoe Giron Sami Tedhteren, Estrad Norren jih
Regijovne Jiemhte Herjedaelie Scenekdansten gaskem. Sveerjen gaerhkoe jih Norrlanden
Musihke jih daanhtsometeatere leah daarjegh vadteme guktie maehtebe vuesiehtimmine
bijre jarkan fealadidh. Giron Sdmi Teahter Kanadaen ambassadem
daarjegijstie avtebarkose gijhtedh.

MANUS: Asa Simma och Kjell Peder Johanson
BASERAT PA EN IDE Av: Dirk Gindt, Floyd Favel och Asa Simma
REGISSOR: Kjell Peder Johanson
KOMPOSITOR OCH ORGANIST: Hans-Ola Ericsson
KOREOGRAF OCH MEDREGISSOR: Indra Lorentzen
SLAGVERK: Tommy Bjork
ENSEMBLE: Cecilia Persson, Asa Simma och Marja Utsi
BILDKONST: Britta Marakatt-Labba
KOSTYMDESIGN: Sara Svonni
SOMMERSKOR: Sara Svonni och Astrid Larsson Lindh
SCENOGRAFIL: Agneta Enzell
MASKDESIGN: Cajsa Jackson
LJUSDESIGN: Emanuel Arvanitis
LJUDINGENJOR: Anders Hannus
LJUDTEKNIKER: Jon Modin
LJUSTEKNIKER: Jacob Willén
SCENTEKNIKER: Simon Roberts
SNICKARE: Lars Ericsson
FOTO: Sandra Lee Vasiljev
AFFISCH OCH FORM: Jan Larsson
SALJARE OCH TURNELAGGARE: Jacob Willén
SUFFLOR: Takakehto Charles
OVERSATTARE: Kristina Labba och Maidi Steinfjell
PRODUCENTER: Elle Maret Labba, Monica Bergander och Christina Seldahl Lindgren
I MANUS INGAR OCKSA TEXTER AV: Nils-Aslak Valkeapaa, Paulus Utsi, Lea Simma, Floyd Havel,
Hans-Ragnar Mathisen och Jean Genet

Ursdkten ar en samproduktion mellan Giron Sdmi Teahter och Estrad Norr, Region Jamtland
Harjedalens Scenkonst. Turnén gdrs med stdd av Svenska kyrkan och Norrlands Musik- och
Dansteater. Giron Sami Teahter tackar Kanadas ambassad for deras stod i forarbetet.




"Sveerjen gaerhkoe aavode Giron Sdmi Teahterem jih daam vuesiehtimmiem
'Dah danedin’ daastodh. Luste saemien kultuvre, giele jih aajmoe sijjiem vaalta mijjen
geerkojne. Mijjieh utnebe daate vihkeles tsiehkie mijjen liktemebarkosne
jih goerkesimmiem bueriedidh. Jijnjh gaejhtoe dijjieh kaansten tjirrh dejtie
saemien daajrehtimmide jih perspektijvide buektede.”

KARIN SARJA, GOEVTESEN AEJVIE, GARHKOEN GOEVTESE, GARHKOEKANSLIJE

"Det ar med gladje Svenska kyrkan nu tar emot Giron Sdmi Teahter och férestalliningen
'Sii bivde dndagassii - Urséakten'. Det ar gladjande att samisk kultur, sprak och andlighet far
ta plats och synliggoras i vara kyrkorum. Vi ser detta som ett viktigt steg pa vagen mot
forsoning och 6kad forstaelse. Tack for att ni med konstnarlig kraft och narvaro
lyfter fram samiska erfarenheter och perspektiv.”

KARIN SARJA, AVDELNINGSCHEF, AVDELNINGEN FOR KYRKOLIV, KYRKOKANSLIET
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